RANGOS SUTARTIS Nr. PIRK- ///-7%

2015-04- 4
Alytus

UAB ,,Dzikijos vandenys®, kurios registruota buveiné yra Pulko g. 75, Alytus, imonés
kodas 149566841, toliau vadinama UZsakevu, atstovaujama direktoriaus Rolando Zako ir UAB
,InZineriniai tinklai”, kurios registruota buveiné¢ yra Draugystés g. 8H, Kaunas, imonés kodas
133165398, toliau vadinama Rangovu, atstovaujama direktoriaus Eduardo Cernulio, toliau
Uzsakovas ir Rangovas abu kartu gali biiti jvardijami kaip Salys, o atskirai — kaip Salis, susitaré ir
sudareé 8ia Sutartj (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja atlikti Vandentiekio linijos Naujojoje gatvéje,
Alytuje, papildomus remonto darbus (toliau — darbai), UZsakovas isipareigoja uz atliktus darbus
sumokéti nustatyta pinigy suma Sios Sutarties numatytomis salygomis ir tvarka.

2. Si Sutartis sudaryta kaip atlikto atitinkamo vieSojo pirkimo i§dava. Pirkimo dokumentai ir
Rangovo pateiktas pasialymas ,,Dél Vandentiekio linijos Naujojoje gatvéje, Alytuje, remonto darby
papildomo pirkimo* yra neatskiriamos Sutarties dalys.

II. KAINA

3. Sutarties kaina — 1 616,46 Eur be PVM (vienas tukstantis $e$i §imtai $eSiolika Eur, 46 Eur
ct.), PVM sudaro — 339,46 Eur (trys Simtai trisdeS$imt devyni Eur, 46 Eur ct.), viso — 1 955,92 Eur
su PVM (vienas tukstantis devyni §imtai penkiasde$imt penki Eur, 46 Eur ct.).

4. Sutartyje numatyta darby kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpi nekei¢iama, i§skyrus
atvejus, kai teisés aktais pakei¢iamas Sutartyje nurodytiems darbams taikomas pridétinés vertés
mokestis. Tais atvejais, jei istatymu bus pakeisti tiesiogiai su kaina susij¢ mokesc¢iai (pridétinés
vertés mokestis, toliau-PVM) ar jvesti nauji, ji bus kei¢iama atitinkama dalimi, atsiZvelgiant | kainos
sudétyje esanéio mokescio dalj ar pridedant naujg mokesti.

ITII. DARBU ATLIKIMO IR ATSISKAITYMO TVARKA

5. Darby atlikimo terminas ne ilgesnis kaip iki 2015-05-01.
6. Apmokéjimo salygos — per 30 kalendoriniy dieny po atlikty darby akto pasira§ymo ir
saskaitos fakturos pateikimo.

IV. SALIU TEISES IR PAREIGOS

7. Rangovas jsipareigoja:

7.1. laiku ir tinkamai atlikti papildomus remonto darbus;

7.2. vadovaujantis techninés specifikacijos reikalavimais ir $ia Sutartimi papildomus remonto
darbus vykdyti nenukrypstant nuo UZsakovo nustatyto papildomus remonto darby atlikimo termino,
priduoti papildomus remonto darbus $ios Sutarties nustatyta tvarka bei terminais. Rangovas turi teisg
keisti UZsakovo patvirtintus techninius sprendinius tik gaves UZsakovo rasytinj sutikima;

7.3. uztikrinti, kad papildomi remonto darbai buty atlikti kokybiskai, laikantis statybos
normy ir taisykliy patvirtinty Rangovo, parengtuy vadovaujantis statybos techniniu reglamentu STR
1.01.05 :2007,

7.4. Garantinio laikotarpio metu objekte atsiradus trikumy ir UZsakovui pateikus Rangovui
rastiSka pretenzija, ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, jeigu dél savo pobudZio
jie neturi buti pasalinti anks¢iau, paSalinti trikumus objekte savo saskaita;
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7.5. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty papildomy remonto darby etapus bei
apie atlikty papildomu remonto darby priémimo—perdavimo datg bei pateikti UZzsakovui atlikty
papildomy remonto darby perdavimo—priémimo aktus;

7.6. garantuoti tinkamg statybiniy medZiagy, gaminiy ir dirbiniy priémima, tikrinti ju
atitikties dokumentus, organizuoti sandéliavima, apsauga ir taupy naudojima;

7.8. remonto darbams naudoti tik naujas medZiagas;

7.9. rengti ir teikti UZzsakovui paslépty darby aktus;

7.10. garantuoti, kad atlikty papildomy remonto darby priémimo metu jo darbai atitiks
techninéje specifikacijoje nustatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, jie
bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty ju vertg arba tinkamuma projekte numatytam
panaudojimui;

7.11. Uzsakovui paprasius, rastu informuoti ji apie papildomy remonto darby eiga, teikti kita
su remonto darby vykdymu susijusig informacija, sudaryti salygas UzZsakovo atstovams lankytis
statybos darby objekte bei susipaZinti su visa su objekto statybos darbais susijusia dokumentacija;

7.12. garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higiena statybos
aiksteléje, taip pat nepaZeisti treCiyju asmeny interesuy;

7.13. atlikti papildomus remonto darbus tvarkingai, neter$iant teritorijos, kompaktiskai
kaupti statybos atliekas ir, uzbaigus darbus, jas i§veZti i8 teritorijos;

7.14. atlikus papildomus remonto darbus, i8lyginti ir sutvarkyti teritorija pagal technin¢je
specifikacijoje nurodytus reikalavimus, bet ne blogiau negu buvo pries pradedant darbus;

7.9. tinkamai vykdyti kitus {sipareigojimus, numatytus Sutartyje.

8. Objekto papildomiems remonto darbams atlikti Rangovas turi teis¢ pasitelkti subrangovus
ar kitus trediuosius asmenis, kurie atliks papildomus remonto darbus statybos aikSteléje pagal
pirkimo salygu techninés specifikacijos reikalavimus. Subrangovy, kity treCiyjy asmeny
kandidatiiras ir ju atlickamus darbus Rangovas privalo i§ anksto suderinti su UZsakovu. Uz
subrangovy ir kity treGiyju asmeny atliktus darbus arba padaryta Zalg visapusiskai atsako Rangovas.

9. UzZsakovas isipareigoja:

9.1. pateikti Rangovui su atlickamais papildomais remonto darbais susijusia praSoma
dokumentacija;

9.2. priimti Rangovo atliktus papildomus remonto darbus, jeigu néra defekty;

9.3. apmokéti uz Rangovo atliktus papildomus remonto darbus Sios sutarties 6 punkte
numatyta tvarka, jei pa$alinti nurodyti defektai ir trikumai.

9.4. tinkamai vykdyti kitus {sipareigojimus, numatytus Sutartyje

V. PATVIRTINIMAI

10. Rangovas patvirtina, kad jis turi teis¢ sudaryti Sia Sutarti, taip pat vykdyti visus Sioje
Sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus. Rangovas pareiskia, kad jis, taip pat bet kurie tretieji
asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus butinus leidimus, atestacijos pazyméjimus ar kitokius
dokumentus, jgalinanéius Rangova ar tokius tre¢iuosius asmenis uZsiimti $ioje Sutartyje numatyta
veikla, kuri jeina { Rangovo sutartinius {sipareigojimus.

VI. SANKCIJOS UZ SUTARTIES NUOSTATU NESILAIKYMA

11. Uz nustatytu terminu neatliktus darbus, Uzsakovui pareikalavus, Rangovas sumoka 0,06
% delspinigius nuo neatlikty darby kainos uz kiekvieng praleista diena.

12. Uz kiekvieng uZdelsta mokéjimo diena, Rangovui pareikalavus, UZsakovas moka 0,06 %
delspinigius nuo priklausancéios mokéti sumos.

VII. GARANTIJOS

13. Rangovo atliekamiems darbams suteikiama garantija pagal Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnj ir Lietuvos Respublikos Statybos jstatymo 36 straipsnio reikalavimus. Siuo
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laikotarpiu Rangovas savo saskaita paSalina visus trukumus, atsiradusius dél nekokybiskai atlikty
darby ar kitu prieZasciy, atsiradusiy dél Rangovo kaltés.

14. Rangovas garantiniu laikotarpiu iSaiskéjusius trukumus jsipareigoja Salinti savo saskaita,
per atskirai su UZsakovu suderinta termina, su salyga, kad Uzsakovas laikosi normatyviniais
dokumentais nustatyty eksploatavimo taisykliy, ir iSaiskéje defektai atsirado dél priezaséiy,
priklausané¢iy nuo Rangovo.

15. Jeigu Rangovas nepaSalina trukumy UZsakovo nustatyta ir su Rangovu suderinta termina,
Siuos trukumus turi teisg paSalinti pats Uzsakovas ar samdyti treiuosius asmenis ir reikalauti i3
Rangovo padengti atsiradusias visas i§laidas.

VIII. FORCE MAJEURE (NEIVEIKIAMOS JEGOS APLINKYBES)

16. Susidarius tokioms aplinkybéms, kai negalima visikai arba i§ dalies vykdyti Sioje
Sutartyje numatyty isipareigojimy, ir kurios nepriklauso nuo Saliy valios ir negali bati jy
kontroliuojamos, o butent iskaitant, bet neapsiribojant, gaisru, stichinémis nelaimémis, blokada,
importo arba eksporto draudimu, jsipareigojimy laikas atidedamas, kol pasibaigs nejveikiamos jégos
aplinkybés.

17. Salis, kuri dél susidariusiy aplinkybiy negali vykdyti Sutartyje numatyty isipareigojimy,
turi tuojau pat pranesti kitai Sutarties Saliai apie tokiy aplinkybiy atsiradima.

18. Nejveikiamos aplinkybéms uZtrukus ilgiau kaip 3 (tris) ménesius tai gali buti prieZastimi
Siai Sutar¢iai nutraukti anks¢iau termino. Sutarti nutraukus %iuo pagrindu, kiekviena i§ Saliy
isipareigoja grazinti kitai Saliai tai, ka gavo be atitinkamos prievolés ivykdymo.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

19. Sutartis jsigalioja nuo pasiraS§ymo dienos ir galioja iki visy prievoliy jvykdymo.

20. UzZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti pirkimo Sutartj, prie§ 10 dieny ra$tu praneses
apie tai Rangovui, jeigu Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis salygomis.

21. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti pirkimo Sutartj, prie§ 10 dieny rastu praneses
apie tai Uzsakovui, jeigu UZsakovas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis
salygomis.

22. Neesant esminiams Sutarties salygu paZeidimams, Sutartis gali buti nutraukta
vienaSaliSkai, {spéjus apie tai rastu kita $ali prie§ 10 dienu.

23. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

24. Jei viena i§ Saliu nejvykdo arba netinkamai tvykdo S$ioje Sutartyje numatytus
isipareigojimus, kaltoji Salis turi atlyginti dél Sutarties salygy nevykdymo arba netinkamo
vykdymo kitos Salies jos patirtus nuostolius.

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Vie$yjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai bei tikslai.

26. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygu pakeitima, pateikia kitai
Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindZianciy pra§yme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. [ pateikta pradyma pakeisti atitinkama Sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dienu. Salims nesutarus dél
Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi uzsakovas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties
salygu keitimo, $ie keitimai {forminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

27. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygu koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei §ios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
sglygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygu keitimo bitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo salygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties
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28. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Salies nuo pareigos atlyginti nuostolius ir nuo
Sutarties jsipareigojimy vykdymo.

29. Dél pirkimo Sutarties tarp Saliy kylantys gin¢ai bus sprendZiami derybu biadu, o
nepavykus taip i8spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso
kodekso nustatyta tvarka teisme.

30. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, kurie atiduodami po vieng
kiekvienai Saliai. Abu Sios Sutarties egzemplioriai turi vienoda juriding galia.

XI. JURIDINIAI SALIU ADRESAI

UZsakovas Rangovas

UAB ,,Dziikijos vandenys* UAB ,,InZineriniai tinklai*

Pulko g. 75, 62135 Alytus, Draugystés g. 8H, Kaunas,

Tel. (8 315) 73 470, faks. (8 315) 55 586, Tel. (8 37) 451 480, faks (8 37) 451 474,
Imonés kodas 149566841, Imonés kodas 133165398,

PVM mokétojo kodas LT495668410, PVM mokétojo kodas LT331653917,
a.s. LT877300010002208247, a.s. LT 307044060003344021,
,.Swedbank®, AB, AB SEB bankas,

banko kodas 73000. banko kodas 70440.
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UAR _InZineriniai tinklai*

Direktorius . Siatvbos direktorius
\ la1kmm§5 atis direktoriaus pareigas
Milyaudas Veselka

Direktorius

Rolandas Zakas Eduardas Cernulis




